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LIGHT
SICHERHEITSANLEITUNGEN

«  Geréat nicht in extremen Temperaturen aussetzen. Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit.

« Alle Batterien verlieren mit der Zeit die Ladung. Laden Sie das Gerét jeden Monat 12 Stunden lang auf, wenn Sie es
nicht haufig verwenden.

+ Laden Sie die Lampe immer nach Gebrauch oder wenn das Licht schwéacher wird.

« Laden Sie das Gerat nicht langer als jeweils 12 Stunden auf.

« Die Lampe ist nicht zur Benutzung von Kindern ohne Aufsicht bestimmt.

«  Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat um die Lampe aufzuladen.

« Geréat nicht auseinandernehmen oder versuchen es selbst zu reparieren. Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem
Personal durchgefiihrt werden.

« Die Lampe nicht aufladen, wenn diese oder das Ladegeré&t beschadigt ist.

«  Uberpriifen Sie immer ob die Netzspannung mit der am Typenschild angegebenen Spannung iibereinstimmt.

+ Waéhrend des Ladevorgangs, Gerat an einem gut beliifteten Ort aufstellen.

- lhr Ladegeréat ist doppelt isoliert. Daher ist kein Erdungskabel erforderlich.

- Das Ladegerat schaltet sich automatisch aus, wenn die Umgebungstemperatur zu hoch wird. Das Ladegerat muss vom
Stromnetz getrennt und zur Reparatur zu einem autorisierten Servicecenter gebracht werden.

AUFLADEN

Schalten Sie die Lampe aus und schlieken das Ladegeréat an die Ladebuchse an der Riickseite der Lampe an.
Stecken Sie das Ladegerét in eine Netzsteckdose.

Die rote Ladeanzeige blinkt wahrend des Ladevorgangs.

Die Ladeanzeige leuchtet griin, wenn die Batterie vollstédndig aufgeladen ist.

Trennen Sie das Ladegerat, wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist.

ESRINES

EIN-/AUSSCHALTEN

- Drlicken Sie einmal die Taste Ein/Aus um die Lampe einzuschalten.
« Dricken Sie erneut die taste um die Lampe auszuschalten.

TECHNISCHE DATEN

LED-Licht: 1x Cree
Lichtstrom: 150 Im
Leuchtweite: 200m
Leistung: 3 W.
Betriebszeit: bis zu 2,5 h

Ladezeit: bis zu 3 h

Lebensdauer: bis zu 50.000 h

Batterie: 3,7 V; 1500 mA

Ladespannung: 5V /1A

In der Serie: AC-Ladegerat, USB Ladekabel,
Bedienungsanleitung

CE®@

(Anzuwendenin den Landern der Européaischen Union und anderen européischen Landern mit einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung
auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmdill
entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerét bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustéandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu
bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln konnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts

(Elektromull)

Hergestellt in China fiir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Migtne.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Do not place the device in extreme temperatures. Protect the lamp from humidity.

- All batteries lose charge with time. Recharge the unit every months for 12 hours when not in frequent use.

- Always recharge the lamp after use or when the light is dimming.

« Do not charger the device longer than 12 hours at a time.

- Thelamp is not intended for use by children without supervision.

- Use only original adapter to charge the unit.

« Do not disassemble the device or attempt to repair it, only qualified service personnel may repair the lamp.

« Do not charge if the product or the charger are damaged.

- Always check that the mains voltage corresponds to the voltage on the rating plate.

« The device must be placed in a well ventilated area when charging.

« Your charger is double insulated; therefore no earth wire is required.

- The charger automatically shuts off if the ambient temperature becomes too high. The charger must be disconnected
from the mains supply and taken to an authorized service center for repair.

CHARGING
1. Turn the lamp off and connect the adapter into the charging port at the backside of the lamp.
2. Plug the AC charger into a mains socket.
3. The red charging indicator will be flashing when charging.
4. The charging indicator will turn green when fully charged.
5. Disconnect the charger when fully charged.

TURN ON/OFF

« Press the power switch once to light up the lamp.
- Toturn it off, press the power switch again.

SPECIFICATION Operation time: up to 2,5 h

Charging time: up to 3 h

Lifespan: up to 50 000 h

Battery: 3,7 V; 1500 mA

Charging: 5V/1A

In set: AC charger, USB cable, user’s manual

LED light: 1x Cree
Luminous flux: 150 Im
Light distance: 200 m
Power: 3W

English &
Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

]

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This marking shown on the product or its
literature, indicates that it should not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact
their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Mietne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

« Urzadzenia nie nalezy przechowywac w miejscach o zbyt wysokich/zbyt niskich temperaturach. Latarke nalezy chronic przed
wilgocia.

. Zbiegiem czasu, poziom natadowania baterii moze sie samoistnie zmniejszac. Jesli urzadzenie nie jest czesto uzywane,
nalezy je tadowac przynajmniej raz w miesigcu przez 12 godzin.

. Zaleca sie tadowac latarke po kazdym uzyciu oraz jesli jej Swiatto zaczyna przygasac.

« Zabrania sie tadowac urzadzenie dtuzej niz 12 godzin bez przerwy.

« Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci bez opieki osoby dorostej.

+ Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnej tadowarki.

- Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu, a takze wprowadzania zmian w jego budowie. Jedynie osoby do tego
upowaznione i wykwalifikowane moga naprawiac¢ urzadzenie.

» Nie nalezy rozpoczynac tadowania jesli urzadzenie lub tadowarka zostaty uszkodzone.

«  Przed rozpoczeciem tadowania, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia pradu Zrédta zasilania i urzadzenia.

« Podczas tadowania, urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu z prawidtowa cyrkulacja powietrza.

. Zataczona tadowarka posiada podwdjng izolacje, urzadzenie nie wymaga dodatkowego uziemienia.

«  Jeslitemperatura otoczenia wzrosnie powyzej dopuszczalnego poziomu, tadowarka automatycznie sig wytaczy. W takiej sytuacji
nalezy odtgczyc tadowarke od Zrédta zasilania i skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym w celu naprawy.

LADOWANIE
1. Aby natadowac urzadzenie, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i podtaczy¢ kabel USB do portu micro USB z tytu latarki.
2. Nastepnie, podfaczyc drugi wtyk kabla USB do tadowarki sieciowej a nastepnie podtaczyc ja do gniazda zasilania sieciowego.
3. Podczas tadowania bedzie sie Swiecita czerwona kontrolka.
4. Po natadowaniu, zaswieci sie zielona kontrolka.
5. Nalezy odtaczyc tadowarke od Zrédta zasilania jesli urzadzenie zostato w petni natadowane.

WLACZ/WYLACZ

- Aby wiaczyc latarke, nalezy nacisnac przycisk zasilania.
«  Aby wytgczyc latarke, nalezy ponownie nacisngé przycisk zasilania.

SPECYFIKACJA Czas pracy: do 2,5 h

Czas tadowania: do 3 h
Zywotno$¢ baterii: do 50 000 h
Akumulator: 3,7 V; 1500 mA
tadowanie:5V /1A

W zestawie: tadowarka sieciowa, kabel USB, instrukcja obstugi

lloé¢ diod LED: 1x Cree
Strumien Swiatta: 150 Im
Zasieg $wiatta: 200 m
Moc: 3 W

Poland @
Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

]

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknac szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej,
w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

+ Nu expuneti produsul la temperaturi extreme. Protejati-l de umiditate.

+ Toate bateriile se descarca in timp. Reincarcati unitatea la fiecare 12 ore daca nu este utilizata frecvent.

+ Reincarcati intotdeauna dispozitivul dupa utilizare sau cand lumina se estompeaza.

+  Nuincarcati continuu dispozitivul mai mult de 12 ore.

« Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre copii, fara a fi supravegheati.

«+  Utilizati doar adaptorul original pentru a incarca unitatea.

+  Nu dezasamblati dispozitivul si nu incercati sa il reparati singur; doar personalul calificat poate repara produsul.

+ Nuincarcati produsul dacéa incarcatorul sau dispozitivul sunt deteriorate.

+  Verificati intotdeauna ca tensiunea de la retea s& corespunda cu tensiune indicata pe aparat.

«  Dispozitivul trebuie pus intr-o zona bine ventilata in timp ce se incarca.

« Incarcatorul are dubla izolare, prin urmare nu este necesara pamantarea.

«  Incarcatorul se opreste automat daca temperatura ambientala devine prea mare. incarcatorul trebuie deconectat de la sursa
de alimentare si dus la un service autorizat pentru reparatii.

INCARCARE
1. Opriti dispozitivul si conectati adaptorul la port-ul de incéarcare din partea din spate a lanternei.
2. Conectati incarcatorul AC la mufa de incércare.
3. Indicatorul de inc&rcare rosu va palpai in timp ce lanterna se incarca.
4. Indicatorul de incarcare va lumina verde cand bateria este incarcata complet.
5. Deconectati incarcatorul cand bateria este incarcata complet.

PORNIRE/OPRIRE

« Apasati comutatorul de alimentare pentru a porni lanterna.
« Pentru a opri lanterna, apasati comutatorul de alimentare din nou.

SPECIFICATII Timp de functionare: pana la 2,5 ore
Timp de incarcare: pana la 3 ore
Durata de viata: pana la 50 000 ore
Baterie: 3,7 V; 1500 mA
incarcare:5V /1A

Setul include: incarcator AC, cablu USB, manual de utilizare

Sursa lumina: 1 LED Cree
Flux luminos: 150 Im
Distanta iluminare: 200 m
Putere: 3W

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

CE®@

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte
reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator
sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati
in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare.
Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.



